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DE (COB-Akkuwerkstattleuchte mit Ladestation
Art.-Nr. 21042
(OB-Akkuwerkstattleuchte

{a 12V USB-Ladeadapter
! 230V USB-Ladegerat

USB Ladekabel

Ladeanschluss

Ladestation

Ubersicht

« BestimmungsgemaBer Gebrauch - Lieferumfang - Spezifikationen « Sicherheitshinweise « Bedienungsanleitung
- Wartung und Pflege « Kontaktinformationen

WARNUNG

_ Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch und beachten Sie alle

\ Sicherheitshinweise! Nichtbeachtung kann zu Personenschiden, Schaden am Gerit oder lhrem
\ Eigentum fiihren! Bewahren Sie die Originalverpackung, den Kaufbeleg sowie diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen auf! Bei der Weitergabe des Produkts geben Sie auch diese Anlei-
tung weiter. Priifen Sie vor Inbetriebnahme den Inhalt der Verpackung auf Unversehrtheit und
Vollstandigkeit!

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die COB-Akkuwerkstattleuchte dient zur Beleuchtung bei Reparaturen an Fahrzeugen. Durch den praktischen, drehbaren
Befestigungshaken und den starken Magnet ist sie universell in der Werkstatt und bei Pannen einsetzbar.

Die COB-Akkuwerkstattleuchte kann an einer 230V Steckdose und an einer 12V Kfz-Steckdose aufgeladen werden.

Die Ladestation kann in der Werkstatt auch als Wandhalterung montiert werden.

Lieferumfang
Werkstattleuchte 230V USB-Ladegerat USB-Ladekabel
Ladestation 12V USB-Ladeadapter Gebrauchsanleitung
Spezifikationen
(0B-Leuchte 230V USB-Ladegerit
Akku: Li-lonen Eingangsspannung: 100 — 240V AC, 50/60 Hz
Nennspannung: 3,7V Ausgangsspannung: 5VDC
Kapazitit: 2200 mAh Ladestrom: max. 1A
Betriebsdauer: .3h Kabelldnge: 1,40
Ladezeit: @.4h ..
Gewicht Leuchte m. Ladest. ca. 300 g €3 0VUSB -ladege.r at
ingangsspannung: 12V DC
Ausgangsspannung: 5VDC

Ladestrom: max. 1A



Sicherheitshinweise

1. Halten Sie Kinder fern und lassen Sie Kinder dieses Gerét nicht bedienen!

2. Benutzen Sie dieses Produkt nur fiir die dafiir vorgesehene Verwendung!

3. Manipulieren oder zerlegen Sie das Gerat nicht! Unternehmen Sie keine eigenen Reparaturversuche.

4. Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit ausschlieBlich Zubehdr oder Ersatzteile, die in der Anleitung angegeben
sind, oder deren Verwendung durch den Hersteller empfohlen wird!

5. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle. Richten Sie den Lichtstrahl nicht gegen Personen oder Tiere.

6. Verwenden Sie keine stark biindelnden optische Gerate zur Betrachtung des Lichtstrahls.

7. Vermeiden Sie eine starke mechanische Beanspruchung der COB-Leuchte. Setzen Sie die Leuchte keinen starken
Vibrationen oder hohen Temperaturen aus.

Bedienungsanleitung

Aufladen des Akkus:

Laden Sie den Akku vor dem ersten Einsatz vollstandig auf. Entfernen Sie dazu den Verschlussstopfen am Boden der

(OB-Leuchte. Setzen Sie die COB-Leuchte in die Ladestation ein.

Laden mit dem 230 V USB-Ladegeriit:

Verbinden Sie das 230V USB-Ladegerdt mit Hilfe des des USB-Ladekabels mit der Ladestation. Der Anschluss der Ladesta-

tion befindet sich unten auf der linken Seite der Ladestation. Stecken Sie das USB-Ladegerdt in eine 230 V Steckdose.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Kontrollleuchte rot. Bei erreichen der vollen Akkukapazitét schaltet die Kont-

rollleuchte von rot auf griin. Nehmen Sie die COB-Leuchte aus der Ladestation und verschlieBen Sie die Ladebuchse der

Leuchte wieder mit dem Stopfen. Die COB-Leuchte ist nun einsatzbereit.

Ziehen Sie das USB-Ladegert aus der 230V Steckdose und entfernen das Kabel von der Ladestation.

Laden an einer 12 V Kfz-Steckdose:

Verbinden Sie den 12 V USB-Ladeadapter mit Hilfe des USB-Ladekabels mit der Ladestation. Der Anschluss der

Ladestation befindet sich unten auf der linken Seite der Ladestation. Stecken Sie den 12 V USB-Ladeadapter in die

12 V Steckdose lhres Fahrzeugs. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Kontrollleuchte rot. Bei erreichen der vollen

Akkukapazitét schaltet die Kontrollleuchte von rot auf griin. Nehmen Sie die COB-Leuchte aus der Ladestation und

verschlieBen Sie die Ladebuchse der Leuchte wieder mit dem Stopfen. Die COB-Leuchte ist nun einsatzbereit.

Ziehen Sie den USB-Ladeadapter aus der 12V Steckdose Ihres Fahrzeugs und entfernen das Kabel von der Ladestation.

Stellen Sie hierbei sicher, dass die Batterie lhres Fahrzeugs nicht entladen wird.

Nehmen Sie die COB-Leuchte aus der Ladestation und verschlieBen Sie die Ladebuchse der Leuchte wieder mit dem
Stopfen. Die COB-Leuchte ist nun einsatzbereit.

Ziehen Sie den Stecker aus der Kfz- Steckdose und entfernen das Kabel von der Ladestation.

Benutzung:

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter auf der Vorderseite einmal, um die COB-Leuchte einzuschalten. Um die Leuchte
auszuschalten driicken Sie den Schalter ein weiteres Mal.

Auf der Riickseite der COB-Leuchte befindet sich ein drehbarer Haken mit einem integrierten Magneten. Drehen Sie den
Haken in eine, fiir Sie giinstige Position, und héngen Sie die Leuchte daran auf. Heften Sie die Leuchte mit dem Magneten
an eine Oberfldche aus Eisen oder Stahl.

Montage der Ladestation als Wandhalterung

Fiir die Montage der Ladestation als Wandhalterung bendtigen Sie zusdtzlich noch zwei Schrauben mit einem
Kopfdurchmesser von 8 mm und eventuell zwei Diibel, abhdngig von der Art der Wand. Bohren Sie zwei fiir Ihre
Schrauben passende Locher vertikal iibereinander, im Abstand vom 30 mm, in die Wand. Drehen Sie die Schrauben soweit
hinein, dass ein Spalt von 3 mm zwischen Schraubenkopf und Wand bestehen bleibt. Driicken Sie nun die Locher in der
Riickseite der Ladestation iiber die Schrauben bis ganz an die Wand und danach nach unten, bis die Ladestation an den
Schrauben einrastet.

Wartung und Pflege

Laden Sie bei Nichtbenutzung die COB-Leuchte alle drei Monate auf. Bewahren Sie die Leuchte an einem trockenen Ort auf.
Setzen Sie die Leuchte weder Feuchtigkeit, I, Staub, Schmutz, hohen Temperaturen, hoher Vibration noch mechanischer
Belastung aus.

Reinigen Sie die LED-Handleuchte mit einem nur leicht feuchten, weichen Tuch und einem milden Reinigungsmittel.
Stellen Sie sicher, dass keine Reinigungsmittel oder Fliissigkeiten in das Gerét eindringen. Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungsmittel, Losemittel, Benzin etc.
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Hinweise zum Umweltschutz

Elektrogerdte gehdren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie dieses Gerdt iiber die Wertstofftonne oder die
offentlichen/kommunalen Sammelstellen.

Die Materialien sind recycelbar. Durch Recycling, stoffliche Verwertung oder andere Formen der
Wiederverwendung von Altgerdten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt!

Kontaktinformationen

Q EALGmbH
Otto-Hausmann-Ring 107 & +49(0)202 4292830 info@eal-vertrieb.com
42115 Wuppertal 4B +49 (0) 202429283 - 160 & www.eal-vertrieb.com

Deutschland
GB (OB battery powered workshop lamp with charging station
Art. no. 21042

(0B workshop lamp

12V USB charging adapter

230V USB charger

Charging
station ” USB charging cable
Overview

« Intended use - Scope of delivery « Specifications - Safety notes - Operating instructions - Maintenance and care

- Contact information

WARNING

A Please read these Operating Instructions carefully before commissioning and heed all safety

4\ _ notes! Non-observance may result in personal injury, damage to the device or your property!

\ Store original packaging, proof of purchase as well as these Instructions for future reference!
Before initial operation, check the content of the packaging for integrity and completeness!

Intended use

The COB battery powered workshop lamp serves to illuminate vehicles during repair. It can be universally employed in the
workshop and for breakdowns thanks to its practical, rotatable fastening hook and the strong magnet.

The COB battery powered workshop lamp can be charged using a 230 V socket and using a 12 V vehicle socket.

The charging station can also be mounted to the wall as wall bracket.

Charging port

~

Scope of delivery
Workshop lamp 230V USB charger USB charging cable
Charging station 12V USB charging adapter Operating instructions
Spezifikationen
(OB lighting fixture 230V USB charger
Battery: Li-ion Input voltage: 100 — 240V A, 50/60 Hz
Nominal voltage: 3,7V Output voltage: 5VDC
(apacity: 2200 mAh Charge current: max. 1A
Operation time: approx.3 h (able length: 1,40m
Charge time: approx. 4h 12V USB charging adapter
Weight of light fixture w. charging st. approx. 300 g Input voltage: 12VDC
Output voltage: 5VDC
Charge current: max. 1A



Safety notes

1. Keep children away and do not allow children to operate this device!

2. Only use this product as intended!

3. Do not manipulate or dismantle the device! Do not attempt to make any own repairs.

4. Foryour own safety, only use accessories and spare parts that are stated in these Instructions or are recommended
by the manufacturer!

5. Never ever look directly into the light source. Do not direct the light beam against persons or animals.

6. Do not use any strongly focussing optical devices to look at the light beam.

7. Avoid any strong mechanical stress on the (OB light fixture. Do not expose he light fixture to strong vibrations or
high temperatures.

Operating instructions

Charging the battery:

Charge the battery fully prior to first use. Remove the sealing plug on the (OB light fixture bottom. Insert the COB light
fixture into the charging station.

Charging with the 230 V USB charger:

Connect the 230 V USB charger to the charging station with the help of the USB cable. The charging station connection
is located at the bottom of the charging station, on the left. Plug the USB charger into a 230V socket. The indicator lamp
will light red during the charging process. The indicator lamp will switch from red to green when the full battery capacity
has been reached. Remove the COB light from the charging station and close the light charging socket up again using the
plug. The COB light is now ready for use.

Pull the USB charger from the 230V socket and remove the cable from the charging station.

Charging with a 12 V vehicle socket:

Connect the 12 V USB charging adapter to the charging station, with the help of the USB cable. The charging station
connection is located at the bottom of the charging station, on the left. Plug the 12V USB charging adapter into the 12V
socket of your vehicle. The indicator lamp will light red during the charging process. The indicator lamp will switch from
red to green when the full battery capacity has been reached. Remove the COB light from the charging station and close
the light charging socket up again using the plug. The COB light is now ready for use.

Pull the USB charging adapter from the 12V socket and remove the cable from the charging station.

Make sure that your vehicle battery is not being discharged.

Remove the COM light fixture from the charging station and re-close the light fixture charge socket with the plug. The
(OM light fixture is now ready.
Pull the plug from the 230V outlet and remove the cable from the charging station.

Operation:

Press the On/Off switch on the front side once to switch on the COB light fixture. Press the switch once more to switch off
the light fixture.

There is a rotatable hook with integrated magnet on the rear of the COB light fixture. Turn the hook into a direction that is
favourable for you and hook on the light fixture to it. Affix the light fixture onto an iron or steel surface with the magnet.

Mounting the charging station as wall bracket

For mounting the charging station as wall bracket, you will additionally need two screws with 8 mm head diameter size
and possibly two dowels depending on the type of wall. At a distance of 30 mm vertically above one another, drill two
holes fitting your screws into the wall. Screw in the screws until a gap of 3 mm remains between screw head and wall.
Next, press the holes in the rear side of the charging station above the screws snug against the wall and then downwards
until the charging station catches on the screws.

Maintenance and care

Charge the COB light fixture every three months when not in use. Store the light fixture in a dry place. Do neither expose
the light fixture to moisture, oil, dust, dirt, high temperatures, high vibration nor mechanical stress.

(lean the LED hand lamp only using a slightly moist, soft cloth and a mild cleaning agent. Ensure that no cleaning agents
or liquids enter the device. Do not use aggressive cleaning agents, solvents, petrol, etc.
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Notes on environmental protection
Electric equipment should not be disposed of in the household waste. Please dispose of this device via the
recycling bin or the public/municipal collection points.
|
The materials can be recycled- You make an important contribution to protecting our environment by recycling,
ﬁ material utilisation or other forms of reusing waste equipment!

Contact information
Q EALGmbH

Otto-Hausmann-Ring 107 Q. +49(0)2024292830 info@eal-vertrieb.com

42115 Wuppertal W +49 (0) 2024292 83 - 160 @ www.eal-vertrieb.com
Germany

FR Lampe d‘atelier COB sur batterie avec station de recharge

Réf. art. 21042

Lampe d‘atelier COB

:a Adaptateur de charge USB 12V
_! Chargeur USB 230V

Prise de recharge
\ ‘ Station de
recharge (able de recharge USB
Vue d’ensemble

- Utilisation conforme - Contenu de la livraison - Spécifications - Consignes de sécurité « Mode d'emploi
« Entretien et maintenance - Contact
AVERTISSEMENT
A Lisez attentivement le mode d‘emploi avant la mise en service et respectez toutes les
 consignes de sécurité ! Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages corporels,
\ endommager I'appareil ou vos biens ! Conservez I'emballage dorigine, la preuve d‘achat ainsi
~ que ces instructions pour les consulter ultérieurement ! Vérifiez I'intégrité et l'intégralité du
contenu de 'emballage!
Utilisation conforme
La lampe d‘atelier sur batterie sert a éclairage lors de réparation sur véhicules. Utilisable de maniére universelle au sein
de I'atelier grace a ses crochets de fixations pratiques et rotatifs et son aimant puissant. Utilisable en cas de panne.
La lampe d‘atelier COB sur batterie peut &tre rechargée a partir d'une prise de 230V et d'une prise camion de 12 V.
La station de recharge peut également étre montée sur le mur dans I'atelier.

\

Contenu de la livraison
Lampe d‘atelier Chargeur USB 230V (able de recharge USB
Station de recharge Adaptateur de charge USB 12V Mode d'emploi
Spécifications
Lampe COB Chargeur USB 230V
Batterie : Li-ion Tension d'entrée : 100 — 240V A, 50/60 Hz
Tension nominale : 3,7V Tension de sortie : 5VDC
(apacité : 2200 mAh Courant de charge : max. 1A
Durée de fonctionnement : env.3h Longueur du cable: 1,40m
Temps de charge : env.4h Adaptateur de charge USB 12V
Poids lampe avec courant de charge. env. 300 g Tension d'entrée : 12V DC
Tension de sortie : 5VDC
Courant de charge : max. 1A



Consignes de sécurité

1. Tenezles enfants a distance et ne les laissez pas utiliser cet appareil !

2. Utilisez cet appareil uniquement pour l'usage pour lequel il a été congu'!

3. Nemanipulez ni ne démontez I'appareil ! Ne tentez pas de le réparer vous-méme.

4. Pour votre sécurité, utilisez exclusivement des accessoires ou pieces de rechange indiqué(e)s dans les instructions
ou dont |'usage est recommandé par le fabricant !

5. Ne regardez pas directement dans la source lumineuse. Ne dirigez pas le rayon lumineux vers des personnes ou
des animaux.

6. Nutilisez pas de dispositifs optiques focalisants pour observer le rayon lumineux.

7. Evitez toute surcharge mécanique sur la lampe COB. N'exposez pas la lampe a de fortes vibrations ou & de hautes
températures.

Mode d’emploi

Charger la batterie :
Chargez complétement la batterie avant le premier emploi. Pour cela, retirez le bouchon de fermeture au bas de la lampe

(OB. Posez la lampe (0B dans la station de recharge.

Charger avec le chargeur USB 230V :

Connectez le chargeur USB 230V a la station de recharge a I'aide du cable USB. Le raccordement de la station de recharge
se trouve en dessous de celle-ci, du coté gauche. Connectez le chargeur USB dans une prise 230 V. La lampe de contrle
s'allume en rouge pendant le chargement. Une fois la batterie complétement chargée, la lampe de contrdle passe du
rouge au vert. Retirez la lampe COB de la station de recharge et refermez la douille de la lampe avec le bouchon. La lampe
(OB est désormais préte a I'emploi.

Retirez le chargeur USB de la prise 230V et retirez le cable de la station de recharge.

Charger avec une prise camionde 12V :

Connectez I'adaptateur de charge USB 12V a la station de recharge a l'aide du cable USB. Le raccordement de la station de
recharge se trouve en dessous de celle-ci, du c6té gauche. Branchez ensuite I'adaptateur de charge 12V dans la prise 12
V de votre véhicule. La lampe de contrdle sallume en rouge pendant le chargement. Une fois la batterie complétement
chargée, lalampe de contrdle passe du rouge au vert. Retirez la lampe COB de la station de recharge et refermez la douille
de la lampe avec le bouchon. La lampe (OB est désormais préte a I'emploi.

Retirez I'adaptateur de charge USB de la prise 12V et retirez le cable de la station de recharge.

Assurez-vous que la batterie de votre véhicule ne soit pas vidée.

Retirez la lampe COB de la station de recharge et refermez la douille de la lampe avec le bouchon. La lampe COB est désormais
préte a l'emploi.
Retirez la fiche de la prise camion et retirer le cable de la station de recharge.

Utilisation :
Appuyez une fois sur Iinterrupteur Marche/Arrét a l'avant de |'appareil pour allumer la lampe COB. Pour éteindre la lampe,
appuyez sur linterrupteur une fois de plus.

Il'y a un crochet rotatif avec un aimant intégré a l'arriére de la lampe COB. Tournez le crochet dans la position souhaitée et
accrochez-y la lampe. Fixez la lampe a |'aide de I'aimant sur une surface en fer ou en acier.

Montage de la station de recharge comme support mural

Pour le montage de la station de recharge au mur, vous aurez besoin de deux vis supplémentaires avec une téte de 8 mm
de diamétre et éventuellement deux chevilles en fonction du type de mur. Percez sur le mur deux trous adaptés a vos vis
verticalement I'un en dessous de I'autre a une distance de 30 mm. Enfoncez les vis jusqu‘a laisser un espace de 3 mm entre
|a téte de vis et le mur. Placez les trous a |'arriére de la station de recharge sur les vis et enfoncez-la jusqu‘au mur puis vers le
bas, jusqu‘a ce qu'elle repose sur les vis.

Entretien et maintenance

En cas de non utilisation, rechargez la lampe tous les trois mois. Conservez la lampe dans un endroit sec. Protéger la lampe de
I'humidité, d’huile, de la poussiére, de la boue, des températures élevées, des fortes vibrations et des surcharges mécaniques.
Nettoyez le chargeur avec un chiffon doux trés [égérement humide et avec un nettoyant non agressif. Assurez-vous qu‘aucun
nettoyant ni liquide ne pénétre dans I'appareil. N'utilisez ni nettoyants agressifs, ni solvants, ni essence etc ...



Consignes pour la protection de I'environnement

Les appareils électriques ne peuvent pas étre placées avec les ordures ménageres ! Veuillez-vous débarrasser de cet
appareil dans des conteneurs pour matériaux recyclables ou aupreés des services de collecte publics/communaux.

Les matériaux sont recyclables. Grace au recyclage, I'utilisation de matiére ou d‘autres formes de réutilisation de

vieux appareils, vous contribuez favorablement a la protection de notre environnement !

Contact
Q EALGmbH

Otto-Hausmann-Ring 107 Q. +49(0)2024292830 info@eal-vertrieb.com
42115 Wuppertal 48 ++49 (0) 202 4292 83 - 160 @ www.eal-vertrieb.com
Allemagne

NL (OB accu werkplaatslamp met laadstation

Art.nr. 21042

(0B-werkplaatslamp

a 12V USB laadadapter
! 230V USB oplader
Laadaansluiting

\ ‘ Laadstation ‘
& USB laadkabel
Overzicht

« Reglementair gebruik - Leveringsomvang - Specificaties - Veiligheidsvoorschriften « Bediening
+ Onderhoud en verzorging- Contactgegevens

WAARSCHUWING
A Lees de handleiding voor ingebruikneming aandachtig door en neem

o’

alle

veiligheidsvoorschriften in acht! Niet-naleving kan tot letsels, schade aan het apparaat of uw
\ eigendom leiden! Bewaar de oorspronkelijke verpakking, het aankoopbewijs en deze

handleiding voor latere raadpleging!Controleer voor de ingebruikneming de inhoud van de

verpakking op beschadigingen en volledigheid!
Reglementair gebruik

De (OB accu werkplaatslamp dient voor de verlichting bij reparaties aan voertuigen. Door de praktische, draaibare

bevestigingshaak en de sterke magneet is zij universeel in de werkplaats en bij pech inzetbaar.

De COB-accu-werklamp kan worden opgeladen bij een 230V stopcontact en een 12V contactdoos van een motorvoertuig.

Het laadstation kan in de werkplaats ook als wandhouder worden gemonteerd.

Leveringsomvang
Werkplaatslamp 230V USB oplader USB laadkabel
Laadstation 12V USB laadadapter Gebruiksaanwijzing
Specificaties
COB-lamp 230V USB oplader
Accu: Li-ion Ingangsspanning: 100 — 240V A, 50/60 Hz
Nominale spanning: 3,7V Uitgangsspanning: 5VDC
(apaciteit: 2200 mAh Laadstroom: max. 1A
Bedrijfsduur: @.3h Kabellengte: 1,40m
Laadtijd @.4h 12V USB-Ladeadapter
Gewicht lamp m. laadst.  ca.300¢ Ingangsspanning: 12VDC
Uitgangsspanning: 5VDC
Laadstroom: max. 1A



Veiligheidsvoorschriften

1. Houd dit product buiten het bereik van kinderen en laat ze het product niet bedienen!

2. Gebruik dit product uitsluitend voor het voorziene gebruiksdoel!

3. Manipuleer of demonteer het apparaat niet! Doe geen eigen pogingen tot reparatie.

4. Gebruik voor uw eigen veiligheid uitsluitend toebehoren of vervangonderdelen die in de handleiding vermeld
worden of waarvan het gebruik door de fabrikant aanbevolen wordt!

5. Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron. Richt de lichtstraal niet op personen of dieren.

6. Gebruik geen sterk bundelende optische applicatie om de lichtstraal te bekijken.

7. Voorkom sterke mechanische belasting van de COB-lamp. Stel de lamp niet bloot aan sterke vibraties of hoge
temperaturen.

Bediening

Opladen van de accu:

Laad de accu volledig op vodr het eerste gebruik. Verwijder daartoe de sluitstop aan de onderkant van de COB-lamp.

Plaats de COB-lamp in het laadstation.

Laden met de 230 V USB oplader:

Verbind de 230 V USB oplader met behulp van de USB kabel met het laadstation. De aansluiting van het laadstation

bevindt zich aan de linkeronderkant van het laadstation. Steek de USB oplader in een 230 V stopcontact. Tijdens het

laadproces brandt de controlelamp rood. Bij het bereiken van de volle accucapaciteit schakelt de controlelamp om van

rood naar groen. Neem de COB-lamp uit het laadstation en sluit de laadbus van de lamp weer met de stop. De COB-lamp

is nu gereed voor gebruik.

Trek de USB oplader uit het 230V stopcontact en verwijder de kabel van het laadstation.

Laden via een 12 V contactdoos van een motorvoertuig:

Verbind de 12 V USB laadadapter met behulp van de USB kabel met het laadstation. De aansluiting van het laadstation

bevindt zich aan de linkeronderkant van het laadstation. Steek de 12 V USB laadadapter in de 12 V contactdoos van uw

voertuig. Tijdens het laadproces brandt de controlelamp rood. Bij het bereiken van de volle accucapaciteit schakelt de

controlelamp om van rood naar groen. Neem de COB-lamp uit het laadstation en sluit de laadbus van de lamp weer met

de stop. De COB-lamp is nu gereed voor gebruik.

Trek de USB oplader uit het 12V stopcontact van uw voertuig en verwijder de kabel van het laadstation.

Zorg er hierbij voor dat de accu van uw voertuig niet ontladen wordt.

Neem de (0B-lamp uit het laadstation en sluit de laadbus weer met de stop. De COB-lamp is nu gereed voor gebruik.
Trek de stekker uit de contactdoos van het motorvoertuig en verwijder de kabel van het laadstation.

Gebruik :
Druk één maal op de aan-/uitschakelaar op de voorkant om de COB-lamp in te schakelen. Druk nog een keer op de schakelaar
om de lamp uit te schakelen.

Aan de achterkant van de COB-lamp bevindt zich een draaibare haak met een geintegreerde magneet. Draai de haak naar een
voor u gunstige positie, en hang de lamp daaraan op. Klem de lamp met de magneet vast aan eenijzeren of stalen oppervlak.

Montage van het laadstation als wandhouder

Voor de montage van het laadstation als wandhouder hebt u bovendien nog twee schroeven nodig met een kopdiameter van
8 mm en eventueel twee pluggen, afhankelijk van het soort wand. Boor twee voor uw schroeven passende gaten verticaal
boven elkaar, op een afstand van 30 mm, in de wand. Draai de schroeven zover erin dat een spleet van 3 mm tussen de kop
van de schroeven en de wand blijft bestaan. Druk nu de gaten in de achterkant van het laadstation over de schroeven heen
tot helemaal tegen de muur en daarna naar beneden, totdat het laadstation vastklikt in de schroeven.

Onderhoud en verzorging

Laad de COB-lamp om de drie maanden op als zij niet wordt gebruikt. Sla de lamp op een droge plaats op. Stel de lamp noch
aan vocht, olie, stof, vuil, hoge temperaturen, sterke trilling noch aan mechanische belasting bloot.

Reinig de LED handlamp met een slechts licht vochtige, zachte doek en een mild reinigingsmiddel. Zorg ervoor dat er geen
reinigingsmiddelen of vloeistoffen in het apparaat binnendringen. Gebruik geen scherpe reinigingsmiddelen, oplosmid-
delen, benzine enz.



Opmerkingen over milieubescherming

Elektrische apparaten horen niet bij het huisvuil. Breng dit product na zijn gebruiksduur naar een
kringloopcentrum/gemeentelijke inzamelplaats of voer het af via de ton voor waardevol materiaal.

De materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling, stoffelijke verwerking of andere vormen van
hergebruik van oude apparaten levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu!
Contactgegevens
Q EALGmbH
Otto-Hausmann-Ring 107 & +49(0)2024292830 info@eal-vertrieb.com

42115 Wuppertal B +49 (0) 202429283 - 160 @ www.eal-vertrieb.com
Duitsland

IT Lampada da officina a batteria COB con stazione di carica

Cod. art. 21042
Lampada da officina COB

:a Adattatore di carica USB 12V
! Adattatore di carica USB 230V

Cavo diricarica USB

Connettoredi 7
carica f
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AVVERTENZA

A Leggere attentamente le istruzioni per l'uso prima della messa in funzione e osservare tutte

\ le avvertenze di sicurezza! La mancata osservanza di queste istruzioni pud provocare lesioni

\ personali, danni al prodotto o alla vostra proprieta! Conservare la confezione originale, la prova
d‘acquisto e queste istruzioni come riferimento futuro! Verificare I'integrita e la completezza del
contenuto della confezione prima di utilizzare il prodotto!

Uso previsto

La lampada per officina a batteria COB serve per illuminare I'area di lavoro durante la riparazione dei veicoli. Grazie al

pratico gancio girevole e al potente magnete, & adatta all'uso universale in officina e in caso di panne.

La lampada da officina a batteria COB puo essere ricaricata tramite collegamento a una presa 230V e a una presa auto 12

V. La stazione di ricarica puo essere montata in officina anche come supporto a parete.

Stazione di
ricarica

Volume di consegna
Lampada da officina (aricabatterie USB 230V (avo diricarica USB
Stazione di ricarica Adattatore di ricarica USB 12V Istruzioni per I'uso
Specifiche
Lampada (OB Adattatore di ricarica USB 230 V
Accumulatore : agli ioni di litio Tensione d'entrata: 100 — 240V A, 50/60 Hz
Tensione nominale: 3,7V Tensione di uscita: 5VDC
(apacita: 2200 mAh Corrente di carica: max. 1A
Durata di funzionamento: circa3h Lunghezza cavo: 1,40 m
Tempo di carica: circa4h Adattatore di ricarica USB 12V
Peso della lampada con S .
stazione di ricarica circa300 g Tens!one d‘entr.ata. 12V DC
Tensione di uscita: 5VDC
Corrente di carica: max. 1A



Avvertenze di sicurezza

1. Tenereil dispositivo lontano dalla portata dei bambini e vietare loro I'utilizzo!

2. Utilizzare questo prodotto solo per I'impiego previsto!

3. Non manomettere né smontare il prodotto! Non esequire tentativi di riparazione arbitrari.

4. Per la propria sicurezza, utilizzare solo gli accessori e i pezzi di ricambio indicati nelle istruzioni o consigliati dal
produttore!

5. Non guardare direttamente la fonte luminosa. Non orientare il fascio di luce contro persone o animali.

6. Non utilizzare strumenti ottici focalizzatori forti per osservare il raggio di luce.

7. Proteggere la lampada COB dalle forti sollecitazioni meccaniche. Non sottoporre la lampada a vibrazioni forti o
temperature elevate.

Istruzioni per l'uso

Carica dell'accumulatore:

(aricare completamente I'accumulatore per la prima volta. Per questo, rimuovere il tappo di chiusura alla base della

lampada COB. Inserire la lampada (OB nella stazione di ricarica.

Carica con caricabatterie USB 230 V:

Collegare il caricabatterie USB 230 V alla stazione di ricarica utilizzando il cavo USB. Lattacco si trova in basso, sul lato
sinistro della stazione di ricarica. Collegare il caricabatterie USB a una presa 230 V. Durante il processo di carica, la spia di
controllo s'illumina di rosso. Quando |'accumulatore & completamente carico, la spia di controllo diventa verde. Staccare
la lampada (OB dalla stazione di ricarica e richiudere la presa della lampada con il tappo. Ora la lampada COB & pronta
per l'uso.

Staccare il caricabatterie USB dalla presa 230V e scollegare il cavo dalla stazione di ricarica.

Carica con una presa auto 12 V:

Collegare I'adattatore di ricarica USB 12 V alla stazione di ricarica utilizzando il cavo USB. L'attacco si trova in basso, sul lato
sinistro della stazione di ricarica. Collegare I'adattatore di ricarica USB 12 V alla presa da 12 V del proprio veicolo. Durante
il processo di carica, la spia di controllo s‘illumina di rosso. Quando I'accumulatore & completamente carico, la spia di
controllo diventa verde. Staccare la lampada COB dalla stazione di ricarica e richiudere la presa della lampada con il tappo.
Ora la lampada COB & pronta per I'uso.

Staccare 'adattatore USB dalla presa 12V del veicolo e scollegare il cavo dalla stazione di ricarica.

Assicurarsi che la batteria del veicolo non si scarichi.

Staccare la lampada COB dalla stazione di ricarica e richiudere la presa della lampada con il tappo. Ora la lampada (OB &
pronta per l'uso.

Staccare il connettore dalla presa e scollegare il cavo dalla stazione di ricarica.

Utilizzo :

Premere una vola l'interruttore On/Off sul lato frontale per accendere la lampada COB. Per spegnere la lampada, premere
dinuovo l'interruttore.

Sul retro della lampada COB si trova un gancio girevole con magnete integrato. Girare il gancio in una posizione comoda e
appendere la lampada. Applicare la lampada con il magnete su una superficie di ferro o acciaio.

Montaggio della stazione di ricarica come supporto a parete

Per il montaggio della stazione di ricarica come supporto a parete, sono necessarie due viti con diametro testa da 8 mm
ed eventualmente due tasselli, secondo il tipo di parete. Praticare nel muro due fori adeguati alle viti, in linea uno sopra
I'altro, a una distanza di 30 mm. Avvitare le viti lasciando a una distanza di circa 3 mm tra la testa della vite e la parete.
Applicare la stazione di ricarica in modo da far coincidere i fori sul retro con le teste delle viti, spingere la stazione contro
la parete e abbassarla, in modo da agganciarla alle viti.

Cura e manutenzione

Se non si utilizza la lampada (OB, ricaricarla ogni tre mesi. Conservare la lampada in un luogo asciutto. Proteggere la
lampada da umidita, olio, polvere, sporcizia, temperature elevate, forti vibrazioni o sollecitazioni meccaniche.

Pulire la lampada LED con un panno morbido e leggermente umido, impiegando un detergente delicato. Assicurarsi che
né il detergente, né altri liquidi penetrino nel dispositivo. Non utilizzare detergenti aggressivi, solventi, benzina o prodotti
simili.



Avvertenze sulla tutela ambientale
| dispositivi elettrici non vanno gettati con i rifiuti domestici. Smaltire questo prodotto gettandolo nel bidone per il
riciclo o consegnandolo ai punti di raccolta pubblici/comunali.
| materiali sono riciclabili. Con il riciclo, il recupero del materiale e altre forme di riutilizzo di prodotti usati si fornisce
un contributo importante per la protezione dell'ambiente!

Contatti

Q EALGmbH
Otto-Hausmann-Ring 107 & +49(0)2024292830 ™= info@eal-vertrieb.com
42115 Wuppertal 48 +49 (0) 2024292 83 - 160 & www.eal-vertrieb.com
Germania
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